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Forord


Det var januar 2005, og jeg var på vej til USA. Selvom jeg havde taget turen over Atlanten før, var denne tur noget helt særligt. Allerede mens jeg sad i toget fra Århus til København, var jeg dybt berørt af forventningen om, hvad der ventede forude. Jeg sad med et stort smil og glædede mig som et lille barn.


En af mine venner ringede for at ønske mig god tur. Jeg lovede ham altid at have 10 liter vand i bilen, hvis nu bilen brød sammen i midten af ingenting, og endnu værre hvis det skete i en meget varm ørken. Denne samtale fik nogle af medpassagererne til at sende mig undrende blikke. Da jeg bagefter forklarede dem, hvad der ventede mig forude, blev blikkene afløst af nysgerrige spørgsmål om turen. I Hedensted steg min rejsefælle, Anne, på toget.


Turen, der nu var indledt, havde været længe undervejs og var derfor ikke blot en tur, men også en rejse. En rejse jeg vidste ville byde på masser af oplevelser, om hvilke jeg ingen anelser havde. Dette var med til at gøre det hele endnu mere spændende og forventningens glæde større. At vide jeg var på vej ud i det ukendte, var en fantastisk følelse. Det var med denne boblende fornemmelse jeg påbegyndte et af mit livs eventyr – seks måneder på de amerikanske landeveje.


Inden afrejsen var hver eneste overnatning på turen blevet planlagt. Det var ikke fordi vi troede, at denne plan kunne følges slavisk. Det var derimod for at gøre det overskueligt, når vi ville lave ændringer og samtidig sikre, at vi nåede tilbage til New York til tiden. Vi havde brugt mange timer at planlægge hver dag i seks måneder, men det var også en skøn måde at forberede sig på. Jeg glædede mig til hver planlægningsaften, for når vi satte os med papirer, kort, guidebøger og computer, blev turen mere og mere virkelig. Det var som om den allerede begyndte inden vi tog afsted, og ventetiden føltes derfor ikke nær så lang.


Ideen til turen var opstået 10 år tidligere, da jeg havde været udvekslingsstudent i Kansas. Her havde jeg været på et par road trips med min værtsmor, hvor jeg havde fået en forsmag på USA's fantastiske natur. Desværre havde disse road trips blot haft til formål at komme fra punkt A til punkt B. Det gjorde, jeg sad tilbage med følelsen af, at der var meget mere jeg bare måtte se. Desuden havde jeg et stort behov for at komme ud ”at røre ved” det hele. Dermed var grundstenen til et fremtidigt road trip lagt. Om det ville blive i 3 måneder, 6 måneder eller 1 år, måtte tiden vise.


Min familie og mine venner vidste, jeg havde denne plan. En dag lånte Anne, min bofælle i Århus, min bog: America: The Land of Beauty and Splendor udgivet af Reader’s Digest. Senere samme dag kom hun ind på mit værelse med bogen i hånden, kiggede på mig og sagde: ”Hvornår skal vi afsted?”
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Welcome to America - og


hvilken velkomst!


(D. 14.-15. januar)


Det var som at være på vej ind i et eventyr.


To år efter Annes spørgsmål, fredag d. 14. januar 2005, fløj vi en sen aften ind til Newark Airport i New Jersey. Efter en lang dag og en begivenhedsløs flyvetur over Atlanten, var jeg klar til igen at have jord under fødderne. Indflyvningen over USA blev en fantastisk oplevelse. Længe inden vi begyndte nedflyvningen, kunne vi se lys. Det begyndte som små enkelte lanterner i mørket, men lyshavet tog til, og selv fra vores højde var der pludselig lys i alle retninger så langt øjet rakte. Det var New York City under os. Jeg fik følelsen af, at byen og dens forstæder strakte sig ud i det uendelige. Vi fløj direkte ind i den smukkeste granatrøde solnedgang. Det var som at være på vej ind i et eventyr. Pludselig var vi landet, fyldte med håb, drømme og forventningens glæde. En meget lovende velkomst fra landet, der de næste seks måneder skulle være vores hjem.


Efter en god nats søvn på hotellet i lufthavnen var vi klar! Vi slæbte vores bagage – fire tasker på hver 25 kg – fra hotelværelset og ned i foyeren, og stablede derefter vores ting og os selv op på sofaen. Her formåede vi at bruge lige så meget plads som 10 teenagetøser på vej på skiferie. Nu var det bare at vente.


Hjemmefra havde vi købt et motorhome af bilfirmaet Adventures on Wheels i Middletown i New Jersey. Vi havde en aftale med ejeren om, at vi ville blive hentet på hotellet kl. 9:30. Længe før denne morgen havde der været en ”varm emailkorrespondance” mellem Benjamin på kontoret i Middletown, New Jersey, USA, og os i Århus, Danmark. Man danner sig ofte en forestilling om mennesker, man har haft meget kontakt med, men aldrig har mødt. Jeg forestillede mig ham som en hyggelig og lettere overvægtig bedstefartype, mens Anne forestillede sig en ældre spinkel herre med britiske aner. Vi var derfor begge meget spændte på endelig at møde ham og se, om vores forestillinger var rigtige. På et tidspunkt trådte en 30-40-årig mand ind i foyeren. Vi var enige om, at det bestemt ikke kunne være ham. Han kiggede hurtigt på os, men vi var åbenbart heller ikke dem, han søgte.


Depositummet var blevet betalt, så da klokken passerede 9.30, nåede der at flyve mange tanker gennem mit hoved. Var vi blevet snydt? Havde de misforstået, hvilket hotel vi var på? Var der en misforståelse om, at det var klokken 9.30 om morgenen eller om aftenen? Eller havde de simpelthen glemt os? Manden i foyeren begyndte at virke rastløs. Han gik frem og tilbage og ringede et par gange fra sin mobil. Efter at vi havde ventet et stykke tid, gik det pludselig op for os alle, med hjælp fra receptionisten, at vi faktisk ventede på hinanden. Manden præsenterede sig som Dominik. Det viste sig, at han havde forventet et ægtepar, ikke et vennepar. Hvordan denne misforståelse var opstået, er uvist. Begge vores navne er tydeligvis kvindenavne – både på dansk og engelsk. Til vores store skuffelse lod det til, at Benjamin fra kontoret skulle forblive et mysterium.


Til gengæld var lettelsen stor, da al vores habengut var vel anbragt i Dominiks bil. Han kom da også med et par kommentarer om den store mængde bagage, som vi havde medbragt. Hvad forventede han? To kvinder på et seks måneders road trip krævede altså mere end blot en lille håndtaske. Nu gik turen mod Adventures’ kontor og vores motorhome, og dermed vores kommende hjem. Vi blev hurtigt introduceret til New Jerseys hektiske trafik, vejarbejde, flersporede motorveje, betalingsveje og motorveje i både to og tre lag ovenpå hinanden, alt imens Dominik, med schweizisk accent og på hurtigt engelsk, blandt andet forklarede, hvor man ikke måtte køre med et motorhome – ingen tunneler, da vi havde en propangastank. Anne havde aldrig været i USA før, og var derfor helt uforberedt på hvilket vejsystem hun havde sagt ja til at køre på. Hun troede, hun var kommet til bilisthelvede. Hun fortalte mig senere, at hun på vej fra hotellet havde besluttet, at vi kun skulle køre på små veje på denne tur. Hvis jeg ikke gik med til dette, ville hun i hvert fald under ingen omstændigheder sidde bag rattet i dette kaotiske trafikhelvede.


Mine tidligere besøg i USA til trods, havde jeg glemt hvilket motorvejsnet landet havde at tilbyde. Jeg havde hovedsageligt befundet mig i det landlige Kansas, og dermed langt fra sekssporede motorveje og trafik, som vi nu oplevede. Det gik pludselig op for mig, at på denne tur ville jeg enten selv skulle køre bilen og blive guidet af Anne, der ikke kendte vejen, eller selv skulle guide Anne, uden at jeg kendte vejen. Vores eneste hjælp til at finde vej ville være et kort, som vi endnu ikke ejede. Da ingen af os kunne prale af at være øvede kortlæsere, virkede ingen af disse muligheder særlig attraktive. Ingen tvivl om at det kunne lade sig gøre, men ”sjovt” var nok ikke lige det ord, der faldt mig ind. Jeg var på dette tidspunkt intetanende om, at vejsystemet og kortlæsning ville blive de mindste af mine bekymringer de kommende dage.


Vi ankom til Adventures’ kontor og så motorhomet for første gang. I betragtning af, at ingen af os havde ejet en bil før, var det et stort øjeblik. Vi købte den godt nok som ”buy back”, hvor firmaet ville købe den tilbage til en allerede fastsat pris, men det var stadig vores bil. De havde parkeret den lige udenfor kontoret. Da vi gik hen mod den, synes vi begge, den var en ”anelse” stor, men Dominik og mekanikeren Matthew forsikrede os, at den faktisk var lille. Vi havde ingen grund til at bekymre os. For god ordens skyld skal det nævnes, at den var næsten 7 meter lang. Vores begejstring steg da også adskillige grader, da vi fik en rundvisning i den. Der var et køkken, en rummelig stue med spiseplads og et særskilt badeværelse med bruser. Dette og det faktum, at den virkede rigtig hyggelig og hjemlig, fik os til at falde for den med det samme. Den blev fra dette øjeblik døbt ”The Car of Beauty and Splendor” med inspiration fra min bog. På kontoret udfyldte vi kontrakt, forsikring, AAA (autohjælp) og kørte samtlige betalingskort igennem for at betale for det hele – det krævede ikke mindre end 5 kreditkort. Vi havde lidt problemer med vores kort på grund af de store beløb.


Herudover blev Anne bedt om at underskrive nogle blanke fluesmækkersedler i tilfælde af, at vi fik parkerings- og fartbøder. Det var hun ikke særlig begejstret for, og satte derfor spørgsmålstegn ved rimeligheden af det, da de kunne stjæle alle hendes penge. Hun overgav sig dog, da deres modargument var, at de stolede på, vi kom tilbage med motorhomet. Det handlede om gensidig tillid. Bagefter fik vi en hurtig gennemgang af køretøjet af mekanikeren Matthew, en ung ranglet fyr, der ligesom de andre på kontoret var fra Schweiz.


Da det hele var klaret, kørte vi med Anne bag rattet til det lokale supermarked for at købe ind. Hun skulle lige lære motorhomet at kende, vænne sig til at den havde automatgear, finde ud af hvor meget gas den skulle have, hvor lang bremselængden var etc. Vi skulle desuden begge lige vænne os til, at motoren brølede som en vred løve. Der var også et meget forstyrrende sammensurium af lyde fra beboelsesdelen i form af glas der klirrede, gryder der skramlede, vores tasker der rutsjede frem og tilbage samtidig med, at hele vognen gyngede og vuggede som en lille jolle. Da vi kom hen til supermarkedet Superfoodtown, lavede Anne den perfekte parkering.


I Superfoodtown blev indkøbsvognen fyldt med proviant med alt fra toiletpapir til frugt og en dåseåbner. Det tog lidt tid at finde madvarer i, hvad vi ville betegne som normale mængder. Blandt andet dåsestørrelserne og risposerne mindede mere om de mængder, man køber til industrikøkkener. Hvem i en almindelig husholdning har brug for 5 kg ris? Efter 2 timers kedelige indkøb var vi bestemt klar til at komme på landevejen – Highway 36.


Det kom dog ikke til at gå helt efter planen. Et par lyskryds længere fremme forsøgte Anne at bremse alt hvad hun kunne, mens hun udbrød: ”Jeg kan ikke bremse!”, og vi nærmede os en lysregulering med rødt lys. Det begyndte at lugte mærkeligt, og da vi kiggede ud af sidespejlene, kunne vi med gru konstatere, at det røg fra motorhomet. Meget bekymrede kiggede vi på hinanden. Det lykkedes endelig Anne at få sænket farten og stoppe halvvejs ude i lysreguleringen. Hun drejede med det samme til højre og kørte derefter ind på et åbent areal ved et hus. Endelig holdt vi stille. Jeg var dybt taknemmelig for, at alt dette skete uden vi forårsagede en ulykke.


Idet Anne stod ud af motorhomet, så hun håndbremsen stadig var trukket. Nu kendte vi da i hvert fald årsagen til den manglende bremseevne. Vi næsten løb 10 meter væk. Anne fortalte mig senere, hun havde haft billeder af brændende og eksploderende biler i hovedet. Efter nogle minutter hvor røgen ikke var blevet værre, blev vi enige om at undersøge, hvor den kom fra. Vi frygtede begge der var gået ild i motorhomet, men heldigvis vi kunne ikke se flammer, kun røg.


Jeg gik hen til et hus på den anden side af villavejen for at låne en telefon, så jeg kunne ringe til Adventures' kontor. Efter jeg havde forklaret kvinden i huset, Linda, situationen, tog hun Dominiks visitkort og lod mig vente udenfor. Jeg var noget skuffet over den manglende gæstfrihed. Efter noget tid vinkede hun mig indenfor. Det viste sig, at Adventures’ nødtelefonnummer som de opgav på deres telefonsvarer, også bare var en telefonsvarer. Kontoret lukkede desværre kl. 12 om lørdagen. I dag var lørdag og klokken var 14.


Linda var dog af den opfattelse – på trods af mine protester – at det eneste passende at gøre var at ringe til brandvæsnet. Jeg måtte derfor gå tilbage til Anne og overbringe nyheden til hende. Få sekunder senere hørte vi lyden af sirener, der nærmede sig. Et øjeblik efter kom der to brandbiler med otte brandmænd i fuld uniform og røgdykkerudstyr. Til dem forklarede Anne situationen og den nu – heldigvis – manglende røg fra motorhomet. Alt imens hun med røde ører og til gjaldende latter fra brandmændene gjorde dette, hørte vi lyden af endnu en sirene, og en politibil med en betjent kørte ind på området. Jeg havde så meget lyst til at hente mit kamera og tage et billede. Dette var helt klart et øjeblik, der var værd at dokumentere. Det ville dog være imod god pli, så jeg fulgte min intuition og lod være. Heldigvis vil oplevelsen for altid være printet i min hukommelse. Motorhomet røg som sagt ikke mere, og vi fik at vide, at vi havde gjort det rigtige. Brandmændene kunne dog heldigvis, og meget smilende, fortælle os, der ikke var brand i den, men vi ”blot” havde (bogstaveligt talt) rygende bremser. Vi fik dog besked på ikke at køre i den, før vi havde fået undersøgt bremsernes tilstand og talt med Adventures. Brandmændene var rigtig søde og ”smilede” meget. Jeg er sikker på, de tænkte, at de nu havde en god historie at fortælle hjemme på stationen og ved aftensmaden med familien.


Vi åndende lettede op, men pludselig ankom ejeren af grunden. Han stormede ud af sin bil og begyndte at råbe og skrige, mens han så alt andet end tilgivende og forstående ud. Han var tydeligvis ikke glad. Politibetjenten endte med at trække ham til side, og talte med store bogstaver til ham om hans opførsel. Inden de alle sammen tog af sted, spurgte betjenten om vi var okay og sagde, at vi skulle prøve at få fjernet motorhomet så hurtigt som muligt på grund af den sure husejer.


Midt i alt dette stod Anne med tårerne trillende ned ad kinderne og var meget ulykkelig over, at hun havde forårsaget alt dette. Hun var overbevist om, at selvom jeg i øjeblikket ikke var sur på hende, ville jeg uden tvivl blive det senere. Jeg forklarede, at dette var et af de berømte ”græde- eller grineøjeblikke”, og jeg valgte at grine. Jeg var på ingen måde sur på hende – jeg kunne jo have gjort det samme – og jeg lovede hende, at jeg aldrig ville bebrejde hende dette møde med byens brandmænd. Til dags dato har jeg holdt ord, og vi er stadig gode venner. Men jeg indrømmer dog gerne, at hver gang vi efterfølgende er kørt forbi en brandstation eller ser en brandbil, bliver jeg nødt til at gøre hende opmærksom på det. Jeg lovede dengang også, at jeg ikke ville fortælle sandheden om årsagen til denne mindeværdige dag. Denne klausul har hun dog siden lempet. Beretningen ovenfor er derfor skrevet med hendes fulde accept.


Vi gik tilbage til Linda for igen at ringe til bilfirmaet, men blev afvist i døren. Dette var bestemt ikke den venlighed og gæstfrihed, jeg tidligere havde mødt i USA. Vi ledte efter ejeren af grunden, men kunne ikke finde ham. En anden nabo fortalte, at ejeren var ved at sætte huset i stand, men boede ikke i det. Inden vi gik ned for at ringe til Adventures fra en mønttelefon, satte vi en seddel til ejeren på vores dør, hvorpå der stod, at vi beklagede meget ulejligheden og ville få motorhomet fjernet hurtigst muligt. Jeg håbede inderligt, at vi ville være væk, før han kom tilbage. I mit hoved hørte jeg stadig brandmændenes afskedssalut: ”Welcome to America”.




En lang og kold weekend


(D. 15.-17. januar)


Det blev en weekend med mange spekulationer og


bekymringer.


Dette var begyndelsen til en meget lang weekend med et strandet motorhome. Med den begyndelse var vores videre tur usikker, og vi gjorde os derfor mange overvejelser. Hvor meget var ødelagt på motorhomet? Hvor meget ville det koste at få det repareret? Ville vi miste alle de penge, vi allerede havde betalt, hvis vi skulle have et andet motorhome? Havde Adventures overhovedet et andet motorhome til os? Og det mest frustrerende var, at vi ikke kunne få svar på disse spørgsmål før mandag morgen kl. 8.00, når kontoret åbnede.


Det blev som sagt en meget lang weekend med mange spekulationer og bekymringer. Motorhomet kunne vi ikke flytte, og eftersom det var hundeskidekoldt, var vi meget begrænsede i vores færden. Vi gik tilbage til supermarkedet for at bruge mønttelefonen, men nødtelefonnummeret gav stadig ikke pote. Vi nøjedes derfor med at lægge syv beskeder på Adventures’ telefonsvarer.


På vej tilbage til motorhomet kom vi i tanke om, at vi havde fået at vide, at vi skulle tømme vandbeholderen, hvis vi oplevede frost. Hvis der ikke allerede var frost nu, så ville der helt sikkert blive det i løbet af natten. Vi havde på ingen måde lyst at lave skøjtebane på den sure mands plæne, så i stedet for bare at lukke op for hanen og lade vandet løbe ud, endte vi med at fylde potter, pander og spande med vand, som vi så bar hen til vejkanten og hældte i en kloakrist. Det tog os to timer, og vi var meget forfrosne bagefter.


Heldigvis gav det lidt varme at lave mad. Vi tændte for varmen, men eftersom vi ikke vidste, hvor langt propangassen ville række, sparede vi på det, hvilket resulterede i, at hverken vi eller motorhomet på noget tidspunkt var gennemvarme. Vi brugte Falck-folie til at lukke af ud til førerhuset og satte vores tasker op, hvor det ikke dækkede, så vi kun skulle opvarme beboelsesdelen. Da der var blevet nogenlunde varmt, slukkede vi igen og tændte stearinlys. Vi gjorde os klar til natten med lag-på-lag-påklædning. Jeg iførte mig strømpebukser og bukser, trak i to par benvarmere, mohairsokker, uldsokker og flere lag trøjer samt vanter. Dette burde sammen med kropsvarme og to tykke dyner være i stand til at holde mig varm. Det gjorde det bare ikke. Heldigvis faldt jeg hurtigt i søvn på grund af jetlag.


Det var meget koldt, da jeg vågende søndag morgen kl. 5.00. Bevidstheden om, at der nok heller ikke ville ske noget denne dag, og det eneste der var at gøre, var at vente, var næsten ulidelig. Ingen af os havde lyst til at stå op kl. 5.00, da vi ingen steder havde at gå hen for at blive varme. Vi varmede vand på komfuret, tændte stearinlys, drak te og læste højt for hinanden, hvilket egentlig var ganske hyggeligt, så længe vi ikke talte om vores situation.


Ved 10-tiden gik vi hen til Adventures og efterlod en besked på deres dør i håbet om, at nogen havde et ærinde der i løbet af søndagen. På denne gåtur kom vi forbi en tankstation, hvor vi efter at have forklaret vores situation fik lov at benytte deres toiletter. Da vi havde tømt motorhomet for vand aftenen før, havde vi afskåret os fra at benytte dets toilet og havde derfor ”holdt os” siden.


Ingen af os kunne udholde tanken om at tilbringe hele dagen i et koldt motorhome. Vi ønskede dog heller ikke at vade det halve af byen rundt for at finde ingenting eller blot steder, der havde søndagslukket, så vi holdt os til hovedgaden. Hvad gør man for at holde sig varm på en søndag uden en kirke i sigte? Hvis man er os, så får man ordnet negle - vi fandt nemlig en søndagsåben neglesalon. Vi frøs så meget, at vi besluttede at gå ind og få ordnet negle og vigtigst af alt, at få varmen. Vi bad om den behandling, der tog længst tid. Det var sikkert første gang, de havde fået en sådan forespørgsel. Det viste sig selvfølgelig også at være den dyreste, men varmen var dog alle pengene værd. Der sad vi en kold amerikansk søndag og blev forkælet i et varmt rum omgivet af søde mennesker, alt imens vores knogler tøede op for første gang siden lørdag middag. Det var det bedste øjeblik i løbet af hele denne weekend. Nogle kvinder i USA vil sikkert hævde det modsatte, men det tager desværre ikke en hel dag at få ordnet negle, så 1½ time senere var vi ude i kulden igen.


Vi tilbragte derefter syv timer på Dunkin Dougnuts, hvor vi drak masser af varm kakao og snakkede om vores valgmuligheder, der var helt afhængige af hvilke svar, vi ville få mandag morgen. Vi diskuterede de værst tænkelige scenarier for vores kommende møde med Adventures. Ingen af os var selvfølgelig interesserede i at miste de penge, vi havde brugt på motorhomet. Vi havde endelig heller ikke lyst at køre videre i dette monstrum af et køretøj, der langt fra var behageligt at køre i. Til gengæld vidste vi heller ikke, om Adventures overhovedet havde et andet, der var ledigt de næste seks måneder. Så her sad vi på Dunkin Dougnuts og snakkede om det mulige endeligt for vores drømmetur, alt imens horder af donutsultne og kaffetørstige amerikanere stod i kø og rendte ind og ud af butikken.


Med alle disse tanker rumsterende i hovederne gik vi tilbage til motorhomet for at tilberede et hjemmelavet og sundt måltid mad. Det var i den grad svært at lave mad uden rindende vand og uden at spilde væske i håndvasken – det ville jo fryse i vandrørene. Med kombinationen af madlavningen og stearinlys lykkedes det faktisk at opvarme motorhomet inden natten.
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Her holdt vi så resten af weekenden...
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Dejligt med et varmt måltid efter en kold dag





Mens vi mandag morgen var ved at gøre os klar til at gå hen til Adventures’ kontor, så vi kunne være der når de åbnede, kom ejeren af grunden. Vi frygtede endnu en overfusning, så jeg tog en dyb indånding og gik ud for at gå ham i møde. Helt uventet skyndte han sig at undskylde sin tidligere opførsel. Det viste sig, at han havde haft en dårlig weekend – det kunne jeg let relatere til. Han sagde, at vi endelig skulle sige til, hvis der var noget, han kunne hjælpe med, f.eks. morgenmad eller telefon. Jeg tilbød ham penge for at have brugt hans plæne i weekenden, men det ville han ikke have. Jeg så dette møde som en lovende begyndelse på en dag, der forhåbentlig ville fortsætte i samme positive retning.


Klokken lidt i otte stod vi foran Adventures, men først kl. 9.00 kom Matthew og hans kæreste Anina. De så meget forbavsede ud, da de fik øje på os, for vi skulle efter planen have været tæt på grænsen til Florida på dette tidspunkt. Pinen blev dog trukket ud, da Dominik denne morgen kom for sent på arbejde. Da han endelig kom, kunne vi heldigvis sammen grine af vores møde med de lokale brandmænd. Dominik og Matthew forsikrede os om, at det ikke var første gang, nogen havde kørt med bremsen trukket, for motoren på disse motorhomes er så kraftfuld, at det kan lade sig gøre. Faktisk havde de begge lavet samme nummer, da de kom til USA, og der var ligefrem gået ild i Matthews bil. Det lykkedes Dominik at opretholde et pokerfjæs, da vi sagde, at vi gerne ville have et andet køretøj.


På et tidspunkt forbarmede Anina, den eneste anden tilstedeværende kvinde, sig over os. Hun tilbød at køre os til deres hus, så vi kunne få et varmt bad. I mellemtiden ville de andre så hente motorhomet på plænen, undersøge skaderne og se, om de havde et andet køretøj til os. Aldrig havde et bad føltes så godt. Lige pludselig virkede verden og USA meget dejligere.


Da vi kom tilbage til kontoret, fik vi besked på at gå ud og spise en lang frokost på en restaurant i nærheden, da de endnu ikke var færdige. Restauranten var en ”diner” – et ærkeamerikansk spisested med ternede duge og ”booths” -polstrede bænke. Her blev vi modtaget af venlige og imødekommende mennesker. Ejerne sad og spillede kort ved bordet ved siden af os, og de fortalte os historier om gæster og byen. Til gengæld fortalte vi om vores møde med deres lokale brandvæsen og om Danmark. Disse søde mennesker var de første til at foreslå, at vi skulle skrive en bog om vores tur – hvis altså den blev til noget selvfølgelig!


Da vi kom tilbage til kontoret igen, var konklusion på motorhomet: bremserne var helt væk! Vi blev dog også mødt af gode nyheder. De havde to ældre campere, som vi kunne vælge imellem, en på fem meter og en på seks meter. De var begge lange, men ikke meget bredere end en stor personbil. De kunne dog langtfra tilbyde den samme luksus som vores første. Der var et nødtoilet og et bad, hvor man bogstavelig talt skulle stå oven på toilettet for at tage bad. Det var desuden kun afskærmet af et lille forhæng. Der var heller ingen rigtige senge, men en soveplads over førerhuset med ca. 45 cm friplads, så det var ikke for de klaustrofobiske. Dertil kom en spiseplads, der kunne omdannes til soveplads. Vi kunne heldigvis flytte vores kontrakt over på en ny camper uden ekstra regning – udover at vi selvfølgelig skulle betale for de bremser, der nu ikke længere var der. Der var ingen tvivl om, at hvis vi havde valgt denne camper fra begyndelsen, ville vi have sparet nogle penge. Vi havde jo netop betalt ekstra for det oprindelige motorhomes størrelse og luksus, men lykkelige takkede vi ja til dette tilbud, for det betød, at turen var reddet.


Vi valgte camperen på de seks meter, da det havde været bredden og højden, men ikke længden, der havde gjort den første klodset at køre i. Den nye camper skulle dog først gøres klar til landevejen og derefter gennem det offentlige syn. Dominik tilbød os derfor en lånebil i de par dage, det ville tage. Det takkede vi dog nej til, da vi havde besluttet, at vi lige så godt kunne tage til New York her først på turen, selvom det ikke havde været planlagt. Med os tog vi den bagage, vi havde behov for til en uge og efterlod resten på Adventures’s kontor. Herefter blev vi kørt til togstationen i Middletown for at tage toget til New York.




New York City
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New York, New York


(D. 17.-22. januar)


At det var koldt og blæsende, da vi gik, hvor immigranterne


engang havde gået, gav oplevelsen en ekstra dimension.


På stationen i Middletown mødte vi et sødt og hjælpsomt ægtepar i 50’erne. De hjalp os med at købe billetter til toget til New York, da man for at kunne købe billet skulle vide, hvilken zone man skulle til, hvilket vi selvfølgelig ikke anede noget om. Derudover hjalp de os med at finde et vandrerhjem og ringe dertil, da vores telefoner ikke virkede, samt guide os til den rigtige subway i New York. Ja, nu skulle man tro, vi var ubeskrivelige hjælpeløse, men det var altså ikke tilfældet. De var blot yderst hjælpsomme. For $70 fik vi et meget lille og meget smalt tomandsværelse på vandrerhjemmet Chelsea International Hostel på 20th Street mellem 7th og 8th Avenue.
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Værelset var kun lidt bredere end køjesengen





Med i værelsets pris fulgte kun puder og lagner (også kendt som amerikanske ”dyner”), men vi havde desværre ingen soveposer eller håndklæder med til New York. Vi nøjedes med de lagner, der fulgte med værelset, men købte et par billige håndklæder. Det skulle senere vise sig at være nyttigt med ekstra håndklæder.


Ikke langt fra hvor vi boede, fandt vi en restaurant, hvor vi spiste aftensmad. Her sad vi og var lykkelige over, hvordan dagen var forløbet. At få et par uventede dage i New York midt i januars kulde var en afslappende lille for-ferie, hvor vi kunne fejre, at vi heldigvis stadig havde seks måneder til gode på de amerikanske landeveje.


Hjemme i Danmark ventede venner og familie på at høre de første livstegn fra den anden side af Atlanten. Jeg havde jo lovet Anne ikke at fortælle hele sandheden om vores bilproblemer, så de fik denne meget reviderede udgave af omstændighederne:


Jeg er kommet godt herover, men havde dog ikke regnet med, at vores planer ville blive ændret så hurtigt, men det skete allerede den første dag. Lang historie kort, så befinder jeg mig i øjeblikket i byen New York på et vandrerhjem uden køretøj. Dette skyldes, at efter vi havde købt det og var kørt ned for at handle, besluttede vi, at den var for ubehagelig at køre i. Den var MEGET bred og MEGET høj og derfor meget skrumlet at køre rundt i. De havde heldigvis et mindre køretøj (6 meter som minder om en varevogn eller fars og mors bil), og det var jo ikke længden, der var noget galt med. Denne camper skal jo lige gøres klar og gennem offentligt syn, så derfor besluttede vi at bruge de ekstra dage i New York. Hele weekenden var vi i Middletown, hvor vi blandt andet brugte tiden på at få ordnet negle ;o) New York skulle vi først have set til sommer, men i stedet får vi oplevet den med vinterkulde. Til gengæld uden så mange turister. Her er minus 12C samt stærk vind – det er MEGET koldt. I dag var jeg ude ved Frihedsgudinden og Ellis Island. Derudover fik jeg lavet nogle praktiske indkøb, bl.a. et amerikansk simkort til min telefon. Nu skal jeg bare have det til at virke ;o) Jeg håber, camperen er klar til torsdag, og at vi derefter bevæger os sydpå til Florida af motorvej (Interstate 95). Håber temperaturen dernede er over frysepunktet....
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New York set fra færgen





Den første morgen i New York bød på -25C, når vindfaktoren blev iberegnet, men det var en smuk og solrig vinterdag. Vi sejlede ud til Frihedsgudinden med Circle Line.


Det eneste jeg vidste om Frihedsgudinden inden var, at den var blevet skænket af ”det franske folk” til ”det amerikanske folk” i 1886 som ”et bevis på venskabet mellem de to nationer”. Vi blev meget benovede over, hvor enorm og imponerende denne statue egentlig var. Soklen af granit var ca. 27 meter høj, mens selve statuen var lidt over 46 meter. Statuen var designet af skulptøren Bartholdi og den indvendige jernkonstruktion af ingeniøren Eiffel, der senere opførte Eiffeltårnet. Det kostede ekstra penge at komme ind i statuen, men ”kronen” var lukket, så vi ville ikke kunne komme op og se udsigten. Vi besluttede derfor bare at nyde den udefra.


Den 28. oktober 1886 stod Frihedsgudinden klar til afsløring. Det var 21 år efter, at ideen var blevet luftet for første gang ved et middagsselskab i Frankrig, hvor blandt andre Bartholdi deltog. I 1903 blev det berømte digt The New Colossus af den amerikanske digter Emma Lazarus sat på en væg inde i soklen. Hun havde skrevet digtet i 1883, og donerede det til en auktion for at skaffe penge til fremstillingen af Frihedsgudindens sokkel. Digtet lyder:


Not like the brazen giant of Greek fame,


With conquering limbs astride from land to land;


Here at our sea-washed, sunset gates shall stand


A mighty woman with a torch, whose flame


Is the imprisoned lightning, and her name


Mother of Exiles. From her beacon-hand


Glows world-wide welcome; her mild eyes command


The air-bridged harbor that twin cities frame.


”Keep ancient lands, your storied pomp!” cries she


With silent lips. ”Give me your tired, your poor,


Your huddled masses yearning to breathe free,


The wretched refuse of your teeming shore.


Send these, the homeless, tempest-tost to me,


I lift my lamp beside the golden door!”


Da vi bagefter sejlede til Ellis Island, var det både koldt og blæsende. Det gav oplevelsen en ekstra dimension, for jeg kunne ikke lade være med at tænke på de mange immigranter, der kolde og forfrosne begyndte deres nye liv i Amerika lige netop her. At gå hvor de gik, at få indblik i begyndelsen på deres nye eventyr samt forestille sig hvilken fattigdom i Europa, der fik mange til at tage turen over Atlanten og at tænke på, hvilken fattigdom mange efterfølgende levede i, var bevægende og en passende ydmyg begyndelse på vores tur. Danskeren Jacob Riis’ berømte fotografier fra slutningen af 1800-tallet gjorde også et stort indtryk. For selvom jeg havde set dem før, var det en særlig oplevelse at se dem i disse meget passende omgivelser på Ellis Island. Billederne, som blandt andet var fra hans bog How the Other Half Lives, viste hvordan mennesker i New Yorks slum levede omkring århundredeskiftet. Noget datidens middelklasse og overklasse ikke vidste meget om.


Immigrationsstationen på Ellis Island åbnede officielt d. 1. januar 1892. Frem til den lukkede d. 29. november 1954, kom der mere end 12 millioner immigranter igennem her. Fra 1892 til 1931 kom der mere end 99.400 danskere igennem Ellis Island. Fra 1820 til 1990 emigrerede der ca. 375.000 danskere til USA.


I 1800-tallet og begyndelsen af 1900-tallet var det almindeligt, at en familie sparede sammen til, at et enkelt familiemedlem – ofte en mand – tog til USA først. Derefter forsøgte han at spare op og sende en forudbetalt billet hjem, så næste familiemedlem kunne rejse over Atlanten. På den måde fulgte resten af familien efter, en efter en.


Efter 1893, da US Immigration Law blev vedtaget, skulle alle passagerer inden afrejse fra Europa svare på 29 spørgsmål, blandt andet navn, nationalitet, stilling, fysisk og psykisk helbred, deres evne til at læse og skrive, om de havde $30, om de havde været i fængsel, fattighus eller på en institution, og om de var polygamister eller anarkister. Efter at have besvaret disse spørgsmål tilfredsstillende og bestået en lægeundersøgelse, kunne de gå ombord på skibet mod USA.


Der var 1. klasse, 2. klasse og 3. klasse på skibene. 3. klasses passagererne opholdt sig under dækket på hele turen. Der var tale om mere end bare usle forhold på en tur, der kunne tage fra 10 dage til over en måned – afhængig af vind og vejr. Det var også kun passagererne fra 3. klasse, der skulle via Ellis Island. 1. og 2. klasses passagerer blev behandlet anderledes respektfuldt, hurtigt og høfligt. Allerede ved ankomsten til amerikansk farvand blev disse passagerer ”undersøgt” og godkendt om bord, og derefter blev de sendt videre til New York. Efter at være sejlet forbi Frihedsgudinden, ankom skibet med resten af passagerne til Ellis Island. Hver passager fik et nummer og blev samlet i grupper på 30. Herefter mødte de deres første amerikaner – en tolk, der hjalp dem gennem processen.
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Ventesalen på Ellis Island





Tolkene ledte immigranterne gennem hoveddøren på immigrationsstationen. Efter at have ventet i ventesalen på det blev deres tur, blev de af tolken vist op ad en stejl trappe, mens en læge iagttog, om de havde fysiske skavanker og f.eks. havde problemer med vejrtrækning eller ”forvildede blikke”, der kunne tyde på sindssygdomme. Hver immigrant blev undersøgt af en læge. De fleste blev umiddelbart godkendt, men på ca. to ud af ti passagerer skrev han et bogstav med et stykke kridt. Afhængig af bogstavet og dets placering betød det, at personen skulle undersøges yderlige samt årsagen til undersøgelsen. Køen fortsatte til øjenlæge, da sygdom trachoma (en infektion forårsaget af klamydia) betød afvisning. Efter lægeundersøgelserne havde en kontrollør ca. 2 minutter med hver immigrant til at beslutte, om han eller hun ”uden nogen tvivl var berettiget til at gå i land”. Langt de fleste blev godkendt og fik udleveret ”landing cards”. Efter tiden på Ellis Island var de frie til at sejle i land og begynde deres nye liv. Ca. 2 % fik ikke adgang til USA og blev i stedet sendt retur. Afviste børn over 12 år blev uden ledsager sendt tilbage til den europæiske havn, hvorfra de var sejlet ud. Hvis de var under 12 år, skulle de ledsages af en forælder.


Mange europæiske lande praktiserede at sende vaneforbrydere og andre besværlige kriminelle samt politisk suspekte personer til USA. Således blev nogle danske socialdemokrater og fagforeningsledere i 1800-tallet udstyret med penge og en enkeltbillet til USA i forbindelse med politiets bekæmpelse af strejker og demonstrationer i København. Fagforeningslederne Louis Pio og Paul Geleff blev således presset til at rejse til USA i 1877.


Da Anne og jeg efter en spændende dag kom tilbage til vandrerhjemmet, var der ingen varme i bygningen. Vi hentede take-away-mad og fik den til dato bedste kinesiske mad: kylling med sur/sød sauce. Om det var af lettelse og glæde over, at turen alligevel så ud til at blive til noget, eller om maden bare var exceptionel, vil forblive uvist. Det var dog så stor en portion, at halvdelen blev gemt til næste dag. Jeg håbede, jeg aldrig selv ville være i stand til at spise en hel portion af disse megamonster amerikanske portionsstørrelser.


Adventures havde sagt, at camperen nok ville være klar onsdag eller torsdag, men da vi onsdag ringede til Dominik for at høre nærmere, sagde han, at det først blev fredag eller lørdag. Det betød, vi skulle blive 3 dage ekstra i New York. Dermed var den første af de tre uger, vi havde haft som ”overskudstid” i vores rejseplan allerede brugt, før vi overhovedet var kommet i gang med vores road trip. Ikke at tiden i New York var spildt, men det var lidt surt. Vi indtog mokost (brunch) på KFC - Kentucky Fried Chicken.


Desværre, men måske ikke overraskende, fandt vi maden dryppede af friture og bestemt ikke en oplevelse, der var værd at skrive hjem om. Resten af dagen blev brugt på praktiske ting. Vi tog til Wall Street, hvor vi fandt en urforretning, da Annes ur var gået i stykker. Hun købte også en telefon, da den hun havde med fra Danmark, ikke kunne fungere på det amerikanske mobilnet.


Vi overvejede at skifte vandrerhjem på grund af manglende varme. Men da vi gik ind i receptionen for at klage over varmesituationen, fik vi ekstra tæpper og blev forsikret om, at der ville komme varme på i løbet af dagen. Som kompensation for den manglende varme, ville de sørge for pizza til alle gæsterne i fælleskøkkenet, så aftensmaden behøvede vi ikke tænke på.


Heldigvis var der igen varme i bygningen onsdag nat, hvilket gjorde det til en fryd af vågne op næste morgen. Nu var vi klar til flere ”newyorkske” oplevelser. Vi ville gerne se et Broadway-stykke, så vi tog subwayen op til Time Square og gik hen for at købe billetter til musicalen The Lion King. Vi håbede også, at den boghandler jeg gerne ville se, lå i den ende af 5th Ave. Vi blev dog meget klogere, for deroppe hed husnumrene 501 og ikke 105, som vi søgte. Det betød, at vi endte med at gå fra 42nd Street til omkring 20th Street, som viste sig at være i nærheden af, hvor vi boede. Sådan kan det jo gå, men til gengæld fik vi travet en masse på Broadway.


Jeg har en forkærlighed for boghandlere – og især deres bøger, så da jeg den dag trådte ind i den Barnes & Noble, der kalder sig for ”verdens største boghandler”, var det en helt fantastisk oplevelse. Desværre delte Anne ikke min entusiasme, og eftersom hun ikke kunne komme på internettet i boghandlen, som hun havde håbet på, skyndte jeg mig rigtig meget. Et par bøger fik jeg da købt. I løbet af de næste 6 måneder kom de forskellige filialer af Barnes & Noble til at blive faste holdepunkter og et slags andet hjem for os. Disse store boghandlere var fyldt med alverdens bøger, vildt hyggelige og med café. Og så havde de internet, hvilket på mange måder var en livline, en kontakt til venner og familie i både USA og Danmark.


Selv om Anne ikke delte min entusiasme for boghandlere, fik hun alligevel lov til at boble af entusiasme den dag. På vores gåtur på Broadway fandt vi nemlig en lille skobutik. Lille er måske ikke det rigtige ord, for den var i tre etager og havde, hvad der lignede 100 kilometer af hylder med sko og atter sko. I dette skoparadis fandt Anne stiletter, travesko og støvler til kvinder i str. 42-48. Dette gjorde, at hun ikke bare lignede, men også opførte sig som et barn i en slikbutik. Hun prøvede det ene par stiletter efter det andet, næsten flåede sko ned fra hylderne og ville absolut ikke forlade dette mekka for storfodede kvinder. En påmindelse fra mig om, at hun selv skulle slæbe samtlige indkøbte sko tilbage til vandrerhjemmet, og at vores kommende camper havde begrænset opbevaringsplads, fik hende dog til at begrænse sig. Hun forlod Payless ShoeSource, som butikken hed, med håb for fremtidens skobutikker og to par stiletter i str. 42½ og kun 152 kr. fattigere.


Mens vi stod i kø inde i teateret for at købe billetter til The Lion King, kom der en brandmand ind i fuld uniform og stillede sig lige bag ved os. Anne ignorerede mig fuldstændigt, da jeg med et stort smil gjorde hende opmærksom på det. Jeg påpegede det flere gange, men hendes eneste respons var bare ”ha ha, du er sjov”. Det viste sig senere, at det var fordi, hun slet ikke havde troet det passede. Da vi kom udenfor, holdt brandbilen ventende med resten af mandskabet. Jeg tog et billede af den, når jeg nu ikke havde kunnet få mig til at tage et billede af ”vores” brandbil i Middletown.


Om aftenen var vi inde og se The Lion King. Både koreografi og kostumer var rigtig flotte. Desværre haltede fortællerdelen, og ingen af os blev aldrig rigtig grebet af stykket, da det manglede flow. Det var en stor skuffelse, da Broadway jo er stedet, hvis man vil se musicals.
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Turens første besøg i en Barnes & Noble
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Brandbil og brandmænd på Broadway





På vores sidste dag i New York tog vi hen for at se stedet, hvor World Trade Center havde været. 3½ år tidligere var World Trade Centers tvillingetårne blevet udsat for terrorangreb. Ground Zero, som området nu bliver kaldt, lignede mest af alt en byggeplads, hvor man blot havde væltet de gamle bygninger uden at fjerne inventaret først. Skriveborde og arkivskabe vidnede på deres egen håndgribelige måde om, at dette ikke kun handlede om terrorister og heltemodige brandmænd, men om helt almindelige mennesker, for hvem en helt tilfældig dag ændrede deres liv.
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Ground Zero





Der var en meget højtidelig stemning blandt de mennesker, der stod ved det hegn, som omgav Ground Zero. Det var nærmest som at befinde sig inde i en smuk katedral, hvor alle lyde virker forstyrrende og upassende. Stedet var blevet til et område for refleksion, og det var tydeligvis en meget følelsesmæssig oplevelse for mange.


Det var blevet besluttet at bygge et ”Freedom Tower” på stedet, hvor tårnene havde stået. Man ønskede at vise omverdenen, at man ikke lod sig knuse af en sådan handling. Dette Freedom Tower har vi nu en lille, men tung glasmodel af. Jeg skriver ”vi”, fordi det er endt som en gave, Anne og jeg bliver ved med at give frem og tilbage til hinanden. I skrivende stund befinder den sig hos Anne. Den kom ikke i vores ejerskab, fordi jeg købte den, men fordi jeg kom til at tabe en, som en gadesælger stod og solgte. Da jeg undskyldte og ville betale for min skade, gav han mig denne her i stedet. Så ikke nok med, at jeg ødelagde en, jeg fik også en gratis. Han havde næppe byens bedste forretningssans.


Fredag aften var vores sidste aften i New York, og Dominik havde sagt, at vi skulle nyde den og gå i byen. Så vi gjorde som han sagde og tog på pub, hvor vi fandt den altid gode Guinness. Musikken var dog for dårlig og for høj til, at vi gad blive, så vi besluttede hurtigt at tage tidligt hjem. Puha, jeg følte mig næsten helt gammel. Desuden var vi begge ramt af lidt ”blues” – trætte af, at vores road trip havde været på stand-by, før det overhovedet var begyndt. For at være helt ærlig, så var vi nok også trætte af bare at være os to sammen hele tiden. Lige pludselig virkede seks måneder som meget lang tid.


Næste dag var jeg, efter dejlige dage i New York, klar til at komme på landevejen. Camperen var også blevet klar, så vi stod op kl. 6 og tog til Penn Station for at tage toget tilbage til Middletown kl. 8.07. Mens vi sad og ventede på toget på Penn Station, bed jeg mærke i forsiden på den avis, som manden overfor mig sad og læste i. Med store bogstaver stod der: ”SNESTORM”.




Fra New Jersey til Virginia
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Fuld fart sydpå


(D. 22.-24. januar)


Er I blandt de omkomne?
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Nyfalden sne i Middletown, New Jersey





Vi ankom til Middletown kl. 9.15. Mens vi ventede på at blive hentet på stationen, faldt de første snefnug. Da vi mødte Dominik på kontoret igen, blev vi sat til at pakke bil i en vældig fart. Faktisk fik vi kun lov til at smide taskerne ind, hvorefter vi af Dominik fik ordre på at køre som gale – dog forsigtigt og velovervejet – mod syd. Papirarbejdet til camperen blev ordnet i al hast. Kl. 11 var alt det praktiske med hensyn til camperen ordnet, og nu sneede det allerede kraftigt. Hvert minut ville tælle, da vi ellers ville hænge fast i sneen i South Carolina. Vi var allerede mange dage bagud i vores tidsplan og skulle være i New Orleans til Mardi Gras 1½ uge senere. På det tidspunkt var ingen af os dog klar over, hvad en snestorm i det nordlige USA betyder, da vi kun havde Danmarks sjældne snestorme at sammenligne med.


Vi ville på ingen måde tilbringe mere tid end højest nødvendigt i sne, is og yderlige kulde. Med andre ord ville vi bare hurtigst muligt til Florida. Vi droppede derfor i denne omgang alt det vi havde planlagt af stop og oplevelser på vejen derned.


Denne gang var det mig, der lagde ud med at køre. I betragtning af, at jeg aldrig før havde kørt i snevejr, med alt hvad det indebærer, klarede jeg det overraskende godt. På grund af vejret besluttede vi, trods Annes tidligere irrationelle beslutning om at undgå motorveje, netop at tage motorvejene. Chancen for, at de blev ryddet og dermed var farbare, var en del større end på de små landeveje. Én kold weekend i et køretøj havde været nok for os!


Efter kort tid holdt vi dog ind på en McDonald’s for at få noget at spise og for at lægge en slagplan. Et ældre ægtepar, der opdagede, at vi sad med kort etc. pointerede, at vi så vidt muligt skulle holde os til motorvej. Faktisk var det overhovedet ikke anbefalingsværdigt at køre nogen steder! De tilbød, at vi kunne tilbringe aftenen og natten hos dem. Vi takkede pænt nej til deres tilbud og forklarede, at vi bare med ”fuld fart” skulle sydpå. Da vi kom til motorvejen Interstate 95, skulle ”fuld fart” vise sig at være 30 mph, altså 48 km/t. Alle de elektroniske færdselstavler viste ”30 mph” og ”snow ahead”. Vi smilte af ”snow ahead”, for det var altså lidt sjovt – der var bestemt masser af sne lige her. Til vores store overraskelse kørte folk rigtig pænt og holdt sig under 50km/t.


På grund af det konstante snefald måtte vi bruge vinduesviskerne på fuld kraft. Desværre betød kulden, at der blev dannet is på dem, og efterhånden lød der ”donk” fra dem hver gang de ramte vinduesrammen. Islaget blev efterhånden også så tykt, at de ikke kunne feje sneen af ruden. Nogle gange frøs de helt fast – til trods for, at vi konstant holdt dem i gang. Det var heller ikke muligt at bruge sprinklervæske, da dysen simpelthen var frosset til. Vi gjorde derfor det, som man ikke må gøre på en motorvej – holdt ind til siden i nødsporet. Vi var langt fra de eneste, der holdt ind under motorvejsbroerne og bankede is af både forlygter, forrude og vinduesviskere for ca. hver femte kilometer. Under hver eneste motorvejsbro holdt der 1-2 biler, hvor passagerne var ude med isskrabere. Folk var rigtig gode til at køre over i det yderste spor og give plads. Jeg havde kun rosende ord tilovers for vores medbilister. På det her tidspunkt, hvor intet endnu var gået efter planen, kunne jeg alligevel ikke lade være med at tænke på, hvor taknemmelig jeg var for mit liv, mine muligheder og for at sidde i denne varme camper. I New York havde det slået det mig, hvor hårdt det måtte være at være hjemløs i byen om vinteren.


Hjemme i Danmark havde mine forældre hørt om den snestorm, der raserede i det område, som de vidste, vi nok ville befinde os i. Bekymrede sendte de derfor en sms med ordlyden: ”Hvordan er det med sne hos jer?” Jeg havde ikke fanget, at der kunne ligge bekymring bag sms'en og svarede uden uddybning, som sandt var: ”Her er ok med sne”. Det var først, da de bad om en nærmere uddybning af, hvad det betød, at jeg skrev tilbage, at der var meget sne, men at vi var okay, og på vej sydpå og dermed væk fra det. Ingen grund til bekymring.


Den første dag på landevejen kørte vi 260 km på 5 timer. Det var anstrengende at køre i det vejr, men sidst på eftermiddagen var vi dog så heldige at komme til at køre bag en sneplov i et par timer. Da det begyndte at blive mørkt, forlod sneploven motorvejen, og pludselig skulle vi ikke kun køre i 5 cm sne, men pløje os igennem 30-40 cm sne uden sneplov på kofangeren eller snekæder på dækkene. Da vi var inde og banke is af ruder og vinduesviskere, sad vi desuden fast og måtte bruge meget energi på at komme fri igen. Vi besluttede derfor, at det var tid til at slå lejr for natten. Så da vi så et Shell-skilt besluttede vi at køre derind. På Shell ved Swedesboro spurgte vi, om vi måtte overnatte på deres parkeringsplads. Det måtte vi heldigvis gerne.


Mens Anne havde stået og snakket med medarbejderen på tankstationen om mulig overnatning, var der en mand, Bud, der spurgte hende, om vi havde brug for et lift til et motel eller lignende, og om vi havde mad etc. Han skyndte sig dog hurtigt at sige, at han godt vidste, han var en fremmed, så vi næppe ville tage imod hans tilbud. Vi havde dog ikke brug for et lift til et motel, da Dominik, efter at have hørt om vores kolde weekend i motorhomet, havde forsikret os om, at vi sagtens kunne lade varmeapparatet køre i camperen. Bud sagde, at hans kone var ved at lave chili, og at han, hvis vi var interesserede, gerne ville komme med noget til os om en time eller to. Det takkede vi taknemligt ja til. Ca. 1½ time senere kom han med en stor bøtte chili con carne. Det blev spist i vores dejlig varme camper i stearinlysets skær. Den aften skrev jeg i min dagbog: ”You meet angels in different shapes and in odd places. Gæstfrihed er vidunderlig og beviset for godhedens eksistens”.




[image: ]


Nyder chili fra Bud





I løbet af aftenen blev vi mindet om, at der stadig var en snestorm. Døren til tankstationens toilet kunne ikke lukkes helt, så det sneede ind, når man benyttede det. Desuden vågnede vi flere gange på grund af larmen fra sneplovene, da de igen begyndte at køre.


Vandet i camperen var frosset til, mens vi kørte på motorvejen, og med Dominiks råd om altid at tømme vandet i frostvejr, var vi lidt bekymrede for, hvad det kunne få af konsekvenser. Men det ville vi sikkert finde ud af senere.


Motorvejen Interstate 95 kom til at betyde noget særligt for os, da det var den, der tog os sydpå, langt væk fra sne og kulde. Ingen af os havde meget køreerfaring i sne og is, men vi klarede os igennem ved at give støtte og moralsk opbakning til hinanden, når det var tiltrængt. Vi havde oprindeligt besluttet kun at tale engelsk sammen, da det ville gøre det lettere at falde i snak med folk. Desuden undgik vi at skifte mellem sprogene. Men fordi det var så stressende at køre i dette vejr, besluttede vi at holde os til dansk, indtil vi var kommet fri af uvejret.


Da jeg skulle køre over Delaware Memorial Bridge, var der bestemt behov for støtte og moralsk opbakning. Broens vejbaner var belagt af et lag is og sne, der mest af alt mindede om brun sæbe. Dertil kom en pæn kraftig blæst. Jeg bryder mig ikke om broer, og da slet ikke i det vejr og i en camper. Desværre hverken kan eller må man jo ikke bare vende om på motorvejen, selvom det var det jeg, i takt med at vi nærmede os broen, fik mere og mere lyst til. Til sidst tårnede den sig op foran os som et majestætisk bjerg. Der var ingen vej tilbage, og med stor beslutsomhed, stift blik og hvide knoer kørte jeg op på den. Min puls og kropstemperatur steg til uanede højder, og det føltes, som om jeg havde tabt mig adskillige kilo på den korte afstand. Det var meget ubehageligt, da jeg på intet tidspunkt følte, jeg havde 100 % kontrol over camperen, der skred lidt en gang i mellem. Det lykkedes mig at holde den på vejbanen, eller i hvert fald der hvor jeg troede, vejbanen ville være, da sneen mange steder skjulte alle vejstriber. Jeg overlod til Anne at nyde udsigten, der ifølge hende var meget flot. På grund af den kraftige vind og det glatte føre havde jeg nemlig hele mit fokus på, at camperen blev på vejen og dermed på broen.


Da vinden og vejforholdene gjorde det meget anstrengende at køre, skiftede vi chauffør cirka hver anden time. Midt på dagen trængte vi til en lang pause, og ved en tilfældig afkørsel fandt vi et væld af spisesteder og indkøbsmuligheder. Eftersom vi ikke havde købt ind siden ugen før, benyttede vi os af muligheden. Da maden skulle sættes på plads, opdagede vi, at det eneste sted, der ikke var koldt i camperen, var i vores køle/fryseskab! Det var på trods af, at det havde været tændt siden vi forlod Middletown. Det tegnede ikke godt i betragtning af, at vi bevægende os mod varmere himmelstrøg.


I løbet af eftermiddagen var vi kommet så langt sydpå, at solen var begyndt at tø sjappet på vejene op. Hver gang vi blev overhalet, blev der derfor slynget sjap og snavs op på ruderne. Vores vinduesviskere var nu i så dårlig tilstand på grund af den hårde medfart, at vi flere gange måtte køre fra motorvejen, for manuelt at vaske vores ruder i sprinklervæske med børste og klud for overhovedet at kunne se ud.


Den aften overnattede vi for første gang rigtigt i camperen. Vi kørte ind på Road Runner Campground i Chester, Virginia. Den var tæt på Interstate 95, så vi undgik at spilde tid på at køre væk fra motorvejen, som vi skulle på igen næste dag. Campingpladsen var tydeligvis præget af at være en fastliggercampingplads, hvor folk, der ikke havde råd til at bo i lejlighed eller hus, boede i en stationær campingvogn, husvogn eller lignende. Der var nogle skumle typer i mellem. Om aftenen Anne blev ”forfulgt” af en af dem. Han havde gjort hende så utryg, at hun ”flygtede” ind i toilethuset, hvor kun de besøgende havde nøgle til. Herinde var der imidlertid ikke varme på, og hun måtte derfor opgive at bruge ventetiden på et toiletbesøg, da vandet i toiletterne var frosset til is.


Vi havde mulighed for tilslutning af både vand og el og dermed varme til camperen om aftenen. Eller det troede vi i hvert fald. Vi fandt dog ud af, at varmen kun kørte på propangas og ikke el, da vi næste morgen vågnede op til en iskold camper og med kold luft blæsende på os. Da jeg gik op for at købe morgenmad hos campingpladsens købmand, var det ikke den samme kvinde, der havde været i receptionen om aftenen. Hende, der havde morgenvagten, troede ikke vi havde betalt, for det var ikke blevet bogført. Jeg blev lidt panisk og skyndte mig tilbage til camperen, da jeg vidste, vi havde fået en kvittering, der kunne bevise, jeg havde ret. I al hast blev den fundet, og da jeg kom tilbage med kvitteringen, ændrede hendes attitude sig fuldstændigt, og alt var godt. Herefter vaskede vi tøj, fik skønne varme bade og gjort klar til dagen på landevejen.


Langsomt op ad dagen blev vejret bedre. Da vi spiste frokost, var det helt forårsagtigt. Det var skønt at være ude af snestormen. Vi skiftede fra vores store vinterjakker og tykke trøjer til noget mere forårsagtigt tøj. Mens vi nød forårsvejret, modtog Anne en panik-sms fra sin mor med ordlyden: ”Er I blandt de omkomne?” Da Anne havde læst sms'en højt, begyndte vi at grine – skraldgrine. Alle spændingerne over den turbulente start med rygende bremser, uvished, en uge i New York og den vildeste snestorm, slap ud i dette grineanfald over den meget komiske formulering, som Annes mor havde benyttet. Det viste sig, at der var nået oplysninger til de danske nyhedsmedier om, at der var nogle campister, der var omkommet i det nordlige i USA på grund af snestormen, og det var derfor, hun havde været bekymret. Heldigvis kunne Anne sende hende en beroligende sms. Vi befandt os som sagt ikke længere i en snestorm. Nu lå der bare sne og is overalt, og det var hundekoldt, men solen skinnede, og vi følte, vi omsider var på rette vej – sydpå!

OEBPS/Images/8_1.jpg





OEBPS/Images/38_1.jpg





OEBPS/Images/38_2.jpg





OEBPS/Images/39_1.jpg





OEBPS/Images/34_1.jpg





OEBPS/Images/11_1.jpg





OEBPS/Images/30_1.jpg





OEBPS/Images/cover.jpg
Z)’jaz\ - fea
kyst til kyst

8 dage 09391 52km

1 camper, 2 kvinder, 16¢






OEBPS/Images/27_1.jpg
NJ

NEW YORK CITY






OEBPS/Images/28_1.jpg





OEBPS/Images/46_1.jpg





OEBPS/Images/23_1.jpg





OEBPS/Images/23_2.jpg





OEBPS/Images/42_1.jpg





OEBPS/Images/41_1.jpg
MARYLAND.

— g’
VIRGINIA™™

DELAWARE





